
SEE  MORE  JESUS  ·  WANTTOSEEMORE.COM

बाइबलले भक्तिको बारेमा के  भन्छ? — यसलाई जीवनमा उतार्दै  ·
Strong's नम्बरसहित KJV धर्म शास्त्र

जीवनमा उतार्दै · परमेश्वरसँगको यात्रा — घस्रनु, हिँड् नु, दौडनु, समाप्त गर्नु
ईश्वरभक्ति — आधारभूत बाइबलीय सिद्धान्त

उद्घाटन वचन

धार्मिकता अरू के ही हुनुभन्दा पहिले  एक हिँडाइ हो। कु नै  बालकले  एक दिनमा हिँड् न सिक्दैन: पहिले  ऊ हात र घुँडाले  घस्रन्छ; त्यसपछि उसको बाबुले
उसलाई हातले  समे र एक कदम एक कदम गरी हिँड् न सिकाउँ छ; त्यसपछि ऊ एक्लै  हिँड् छ; त्यसपछि ऊ बढ् छ, र दौडन्छ। र राम्रोसँग दौडने  मानिसले
एक दौड दौडन्छ, र त्यो दौडको एक अन्त्य हुन्छ, र अन्त्यमा एक मुकु ट हुन्छ। परमेश्वरसँगको हिँडाइ पनि यस्तै  हो। ग्रीक शब्द हो eusebeia
(G2150, godliness) — भक्ति, परमेश्वरको असल-आराधना; र यसको एक साथी शब्द छ, eusebos (G2153, godly), जो त्यही भक्ति
जीवनमा बाँ चिएको हो। हिब्रूले  त्यस्तो मानिसलाई chaciyd (H2623, godly) भन्छ — दयालु, पवित्र, एक सन्त; र अब्रामलाई परमेश्वरले
भन्नुभयो, मे रो अगाडि हिँड, र tamiym (H8549, perfect) होऊ — सम्पूर्ण, पूर्ण, निर्दोष। यो अध्ययनले  धार्मिकतालाई मानिसको सम्पूर्ण
मार्गभरि लैजान्छ: ऊ यसलाई कसरी पाउँ छ जब ऊ के वल घस्रन सक्छ; ऊसँग यो हुँ दा ऊ यसमा कसरी हिँड् छ; ऊ यससँग कसरी दौडन्छ र यसलाई
एक सिपाहीले  झैं  चढाउँ छ; र अन्तमा ऊ रेखा कसरी काट्छ, जहाँ  मुकु ट राखिएको छ, र जहाँ  हाम्रा परमेश्वरको वचन सदासर्वदा स्थिर रहन्छ।
यसलाई खोजी गर।

यस अध्ययनले उत्तर दिने तीन प्रश्नहरू:

१. भक्ति (godliness) कहाँ पाइन्छ, र मानिस पहिलोपल्ट यसमा कसरी आइपुग्छ?

2. मानिससँग भक्ति (godliness) भएपछि उसले त्यसलाई  के  गर्नुपर्छ, र यो दिनहुँ  कसरी हिँडिन्छ?

३. दौड कसरी समाप्त हुन्छ — कु न मुकु ट सुरक्षित राखिएको छ, र कु न वचन सदासर्वदा रहिरहन्छ?

ग्रीक मुख्य शब्दहरू

“ईश्वरभक्ति” — G2150 eusebeia — धार्मिकता; भक्ति, पवित्रता
धर्मभक्तिको रहस्य महान्  छ

“ईश्वरभक्त” — G2153 eusebos — ईश्वरभक्तिपूर्वक; ईश्वरीय ढंगले
ख्रीष्ट येशूमा भक्तिपूर्वक जीवन बिताउन चाहने  सबै  जना

“राम्रो” — G2095 eu — राम्रो, असल
ईश्वरभक्ति भनेको परमेश्वरको भल्न आराधना गर्नु हो

र्मि क्ति र्ण



“पूजा” — G4576 sebomai — धार्मिक, भक्तिपूर्ण, आराधना
ईश्वरको उचित आराधना

“शक्ति” — G1411 dunamis — शक्ति, सामर्थ्य, बल
उहाँ को ईश्वरीय शक्तिले  हामीलाई सबै  कु रा दिएको छ

“व्यायाम” — G1128 gumnazo — व्यायाम गर्न, तालिम दिन
ईश्वरभक्तिको निम्ति आफू लाई अभ्यास गर

“चाल्नु” — G4748 stoicheo — ठिक क्रममा हिँड् नु, पं क्तिमा हिँड् नु
आउनुहोस् , हामी पनि आत्मामा हिंडौं

“अधार्मिकता” — G763 asebeia — अधर्म, ईश्वरहीनता
अधर्म र सांसारिक अभिलाषाहरूलाई इन्कार गर्दै

“सन्तोष” — G841 autarkeia — सन्तोष, पर्याप्तता
सन्तोषसाथ भएको भक्ति ठूलो लाभ हो

“युद्ध” — G73 agon — द्वन्द्व, लडाइँ , दौड
विश्वासको असल लडाइँ  लड।

“कोर्स ” — G1408 dromos — दौड, एक पथ
मैले  मे रो दौड सिद्ध्याएको छु

“सहन्छ” — G3306 meno — बस्नु, रहिरहनु, सहनु, बाँ की रहनु
प्रभुको वचन सदासर्वदा रहन्छ

“निर्वा ह गर्नु” — G2005 epiteleo — पूरा गर्नु, समाप्त गर्नु, सम्पन्न गर्नु
ईश्वरले  शुरू गरेको यो असल काम येशू ख्रीष्टको दिनसम्म पूरा गर्नुहुनेछ

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — यो शब्द कसरी बनेको छ भनी ध्यान दिनुहोस्। स्ट्रङ्गको भनाइअनुसार eusebeia (G2150, godliness) दुई शब्दहरूमा उभिएको छ —
G2095, राम्रो, र G4576, पूजा गर्नु, भक्तिपूर्ण हुनु — राम्रो-श्रद्धा: परमेश्वरको राम्रो-आराधना। भक्ति, त्यसैले , परमेश्वरलाई राम्ररी आराधना गर्नु हो — के वल वचनमा मात्र
होइन, तर सम्पूर्ण चालचलनमा। र eusebos (G2153, godly) उही शब्द हो जुन आफ्ना खुट्टामा टेके को छ — यो कु नै  मानिससँग हुने  कु रा होइन, बरु मानिसले  बाँ च्ने  एउटा
तरिका हो।)

हिब्रू शब्दहरू

“ईश्वरभक्त” — H2623 chaciyd — दयालु, भक्तिशील, एक सन्त, पवित्र जन
परमप्रभुले  भक्तिशाली मानिसलाई आफ्नो निम्ति अलग गर्नुभएको छ

“उत्तम” — H8549 tamiym — पूर्ण, समग्र, स्वस्थ, सम्पूर्ण, दोषरहित
मेरो सामु हिँड, र सिद्ध होऊ

“दया” — H2617 chesed — कृ पा, दयालुता, अनुग्रह
धर्मी मनुष्य दयाको मनुष्य हो

“दयालु” — H2616 chacad — दयालु हुनु; आफू लाई दयावान्  देखाउनु
दयालु हुनु, जसबाट कृ पा उत्पन्न हुन्छ

“go” — H8637 tirgal — जान सिकाउनु; हिँड् न लगाउनु
एप्रै मलाई पनि मैले  हिँड् न सिकाएँ

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — chaciyd (H2623, भक्त) chesed (H2617, दया) सँग नजिकसँग सम्बन्धित छ; दुवै  एउटै  मूल, chacad (H2616, दयालु हुनु) बाट
आएका हुन्। पुरानो नियमको भक्त मानिस दयाको मानिस हो — उसले  दया पाएको छ, र उसले  त्यो देखाउँ छ। र tamiym (H8549, सिद्ध) निर्दोष शरीर होइन; Strong's
भन्छ पूर्ण, सम्पूर्ण, स्वस्थ, समग्र। मे रो अगाडि हिँड, र सम्पूर्ण होऊ — हिंडाइमा तिम्रो सबै  कु रा, के ही पनि रोकिएको नहोस्।)

I. घस्रँ दै — यसलाई  कसरी फे ला पार्ने
(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — हरेक हिँडाइ तल्लो अवस्थाबाट सुरु हुन्छ। बालकले  खुट्टामा हिँड् नुअघि हात र घुँडाको सहारामा हिँड् छ, र भक्तिभावमा कोही पनि पूर्ण-विकसित भएर
जन्मिँदैन। यसलाई पहिले  फे ला पार्नुपर्छ; र यी साक्षीहरूले  कहाँ  भनी देखाउँ छन्। यो तिम्रो आफ्नै  बलले  प्राप्त हुँ दै न — यो उहाँ को ईश्वरीय शक्तिद्वारा दिइन्छ — दुनामिस
(G1411, शक्ति) — र यो एक व्यक्तिमा फे ला पर्छ। तल्लो अवस्थाबाट सुरु गर, सानो सुरुवात गर, र सुरु गर।)

A. १ तिमोथी 4:7 तर वृद्ध स्‍त्रीहरूबाट प्रे म गरे  गरिएका संसारिक कथाहरू अस्वीकार । बरू आफैँ लाई भक्तिमा तालिम देऊ ।
[G2150 eusebeia ⚑] [G1128 gumnazo ⚑]



तर वृद्ध स्‍त्रीहरूबाट प्रे म गरे गरिएका संसारिक कथाहरू अस्वीकार + बरू आफैँ लाई  भक्तिमा तालिम देऊ.

(मेरो व्यक्तिगत विचार — स्ट्रङ् सले  भन्छ गुम्नाजो (G1128, अभ्यास गर्नु) को अर्थ हो तालिम दिनु, जस्तै  खेलहरूमा। भक्ति चुपचाप बसिरहेको मानिसकहाँ  आउँ दैन; उसले
यसको निम्ति आफू लाई तालिम दिनुपर्छ। तर अर्को  गवाहीलाई ध्यान देओ, ताकि तिमीले  तालिम नै  सबथोक हो भनी नठान — त्यो कु रा आफैं  दिइएको हो।)

B. २ पत्रु स 1:3 आफ्नै महिमा र सद्गु णद्वारा हामीलाई बोलाउनुहुने  परमेश्‍वरको ज्ञानद्वारा हामीलाई ईश्‍वरीय शक्तिको जीवन र धार्मिकताको निम्ति आवश्यक
पर्ने  सबै  कु रा दिइएको छ । [G1922 epignosis ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
उहाँको ई श्वरीय शक्तिले जीवन र भक्तिसम्बन्धी सबै कु रा हामीलाई  दिनुभएको छ।

C. १ तिमोथी 3:16 र सँगै  हामी, सहमत हुन्‍छौँ , “कि धार्मिकताको प्रकटित सत्‍याता महान छः उहाँ  शरीरमा प्रकट हुनुभयो, पवित्र-आत्माद्वारा धर्मी
ठहरिनुभयो, “स्वर्गदूतहरूबाट दे खिनुभयो, जाति-जातिहरूको माझमा घोषणा गरिनु भयो, संसारमा विश्‍वास गरिनुभयो”, र “महिमामा माथि लगिनु भयो ।”
[G2150 eusebeia ⚑]
भक्तिको भेद महान् छ = परमेश्वर शरीरमा प्रकट हुनुभयो।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — भक्तिभाव यहाँ  पाइन्छ। भक्तिभावको रहस्य कु नै  नियम वा व्यवस्था होइन; यो एक व्यक्ति हुनुहुन्छ — परमेश्वर मानव शरीरमा प्रकट हुनुभयो।
भक्तिभाव पाउनको लागि, उहाँ लाई भेट्टाऊ। जोसँग पुत्र छ, त्योसँग सम्पूर्ण मार्ग छ।)

D. तीतस 1:1 परमेश्‍वरका सेवक र येशू ख्रीष्‍टका प्रे रित पावल परमेश्‍वरद्वारा चुनिएका मानिसहरूको विश्‍वासलाई स्थापित गर्न र सत्यताको ज्ञानलाई
स्थापित गर्न जुन भक्‍तिसित सहमत हुँ दछ [G2150 eusebeia ⚑] [G1922 epignosis ⚑]
सत्यको ज्ञान → जो भक्तिअनुसार छ।

E. १ पत्रु स 2:2 नवजात शिशुहरूले  जस्तै  शुद्ध आत्मिक दूधको तृष्णा गर ताकि तिमीहरू त्यसबाट मुक्तिमा बढ् न सक [G837 auxano ⚑]
[G1051 gala ⚑]
नवजन्मेका बालकहरूझैं  + वचनको निष्कपट दूधको इच्छा गर → ताकि त्यसद्वारा तिमीहरू बढ् दै जाओ।

F.व्यवस्था 1:31 तिमीहरू यस ठाउँ मा नआइपुगुञ्‍जेलसम्म बुबाले  आफ्नो छोरोलाई बोके जस्तै  उजाड-स्थानसाथै  हरेक ठाउँ मा परमप्रभु तिमीहरूका
परमेश्‍वरले  तिमीहरूलाई बोक्‍नुभएको तिमीहरूले  देखेकै  छौ ।' [H5375 nasa ⚑]
परमप्रभु तिमीहरूका परमेश्वरले तिमीलाई  बोक्नुभयो + जसरी मानिसले आफ्नो छोरालाई  बोक्छ + तिमीहरू हिँडेको सारा बाटोमा।

G. होशे 11:3 तापनि एफ्राइमलाई हिंड् न सिकाउने  म नै  थिएँ  । तिनीहरूका हात समतेर तिनीहरूलाई उठाउने  म नै  थिएँ , तर मैले  तिनीहरूको वास्ता गरें
भन्‍ने  कु रा तिनीहरूलाई थाहै  भएन । [H8637 tirgal ⚑]
तापनि एफ्राइमलाई  हिंड्न सिकाउने म नै थिएँ  + तिनीहरूका हात समतेर तिनीहरूलाई  उठाउने म नै थिएँ .

(मेरो व्यक्तिगत विचारहरू — स्ट्रङ् सले  भन्छ तिर्गल (H8637, हिँड् न सिकाउनु) को अर्थ हिँडाउनु हो। परमेश्वरसँग उहाँ को पुस्तकमा बालकलाई पहिलो पाइला सिकाउनको लागि
एउटा शब्द छ, र उहाँ ले  यसलाई आफ्नो निम्ति लिनुहुन्छ: मैले  एफ्राइमलाई हिँड् न सिकाएँ , तिनीहरूलाई पाखुराबाट समाते र। उहाँ ले  बोक्नुहुन्छ, उहाँ ले  सिकाउनुहुन्छ, उहाँ ले  निको
पार्नुहुन्छ। कसैले  पनि यो हिँडाइ एक्लै  सिक्दैन।)

H. भजनसंग्रह 34:11 ए छोराहरू हो, आओ, मे रो कु रा सुन । तिमीहरूलाई म परमप्रभुको भय मान्‍न सिकाउनेछु  । [H3374 yirah ⚑]
ए छोराहरू हो, आओ, मेरो कु रा सुन + तिमीहरूलाई  म परमप्रभुको भय मान्‍न सिकाउनेछु .

I. हिब्रू  11:6 विनाविश्‍वास परमेश्‍वरलाई प्रसन्‍न पार्न असम्भव छ । किनकि जो परमेश्‍वरकहाँ  आउँ छ उसले  परमेश्‍वर अस्तित्वमा हुनुहुन्छ भन्‍ने  कु रामा
विश्‍वास गर्नैपर्छ र उहाँ लाई जसले  खोज्छ त्यसले  इनाम पाउनेछ भनी विश्‍वास गर्नुपर्छ । [G1567 ekzeteo ⚑]
परमेश्वरकहाँ आउनेले विश्वास गर्नुपर्छ, कि उहाँ हुनुहुन्छ + र उहाँलाई  तत्परताका साथ खोज्नेहरूलाई  इनाम दिनुहुन्छ।

J. प्रेरित 3:2 त्यहाँ  एक जना जन्मैदे खि हिँड् न नसक्‍ने  मानिसलाई हरेक दिन ल्याउने  गरिन्थ्यो र तिनलाई मन्दिरको सुन्दर नाउँ को ढोकामा राखिन्थ्यो, ताकि
ती व्यक्तिले  त्यस मन्दिरमा गएका मानिसहरूसँग भिक्षा माग्‍न सकू न्  । [G941 bastazo ⚑]
आफ्नो आमाको गर्भ देखि नै लङ्गडो भएको एउटा मानिस + बोकिन्थ्यो + मन्दिरको ढोकामा दैनिक राखिन्थ्यो।

K. प्रेरित 3:12 जब पत्रुसले  यो देखे , तब उनले  मानिसहरूलाई जवाफ दिए, “हे  इस्राएलका मानिसहरू हो, तपाईं हरू किन आश्‍चर्यचकित हुनुभएको छ?
किन तपाईं हरूले  तिनलाई हामीले  आफ्नै  शक्ति वा धार्मिकताले  हिँड् ने  बनाएको जस्तै  गरी हामीलाई एक टकले  हे रिरहनुभएको छ?
[G4043 peripateo ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]
तिमीहरू किन हामीलाई  यसरी नियाली हेर्छौ + झैं  कि हामीले आफ्नै शक्ति वा पवित्रताद्वारा यस मानिसलाई  हिँडाएका हौं?

L. प्रेरित 3:8 ती मानिस उफ्रँ दै  उठे  र हिँड् नलाई सुरु गरे , अनि पत्रुस र यूहन्‍नासँगै  हिँड् दै , उफ्रँ दै  र परमेश्‍वरको प्रशंसा गर्दै  मन्दिरभित्र प्रवेश गरे  ।
[G4043 peripateo ⚑]
ती मानिस उफ्रँ दै उठे  र हिँड्नलाई  सुरु गरे + उफ्रँ दै र परमेश्‍वरको प्रशंसा गर्दै मन्दिरभित्र प्रवेश गरे.

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — पहिलो पाइला नै  एक मानिसमा हे रौं। जन्मैदे खि लङ्गडो, र बोकिएको — तिमी पनि त्यस्तै  थियौ। पत्रुसको मुखमा पवित्रता भन्ने  शब्द eusebeia
(G2150, godliness) हो: उसलाई हिँड् ने  बनाइएको मानिसहरूको शक्ति वा भक्तिभावले  होइन। हिँड् ने  शक्ति परमेश्वरले  दिनुभयो; र मानिसको पहिलो हिँडाइ मन्दिरभित्र,
परमेश्वरको प्रशंसा गर्दै  भएको थियो। अब तिमी उभिएका छौ, हिँड् न सिक।)

II. हिँड्नु — तिमीसँग यो भएपछि यसलाई  के  गर्ने
मे क्ति वि नो भि को हिँ उँ ई क्ति नै खे क्षि ने हो यो दि ति दि हिँ ने



(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — बालक आफ्नो खुट्टामा उभिएको छ; अब हिँडाइ आउँ छ। ईश्वरभक्ति कु नै  सन्दुकमा राखेर सुरक्षित राख्ने  कु रा होइन; यो त दिनप्रतिदिन हिँड् ने  एउटा
बाटो हो। यी साक्षीहरूमा परमेश्वरले  ईश्वरभक्त र सिद्ध भनी बोलाउनुभएका मानिसहरूलाई ध्यान देऊ: उहाँ सँगै  हिँडेका मानिसहरू। र हिँडाइले  के  माग्छ भनी पनि ध्यान देऊ —
कहिलेकाहीँको राम्रो देखावटी होइन, तर सुरुदे खि अन्त्यसम्म सम्पूर्ण हृदय।)

A. उत्पत्ति 5:24 हनोक परमेश्‍वरसँगै  हिँडे , र तिनी गए, किनकि परमेश्‍वरले  तिनलाई लानुभयो । [H1980 halak ⚑]
हनोक परमेश्वरसँगसँगै हिंडे + र तिनी रहेनन्; किनकि परमेश्वरले तिनलाई  लिनुभयो।

B. उत्पत्ति 6:9 यिनीहरू नोआ बारेका घटनाहरू थिए । नोआ तिनका समयमा मानिसहरूमा धर्मी र दोषरहित मानिस थिए । नोआ परमेश्‍वरसँग हिँडे  ।
[H1980 halak ⚑] [H8549 tamiym ⚑]
नूह धर्मी र सिद्ध मानिस थिए + नूह परमेश्वरसँग हिँडे।

C. उत्पत्ति 17:1 अब्राम उनान्सय वर्षको हुँ दा परमप्रभु तिनीकहाँ  देखा पर्नुभयो र तिनलाई भन्‍नुभयो, “म सर्वशक्‍तिमान्  परमेश्‍वर हुँ  । मे रो सामु आज्ञाकारी
भएर हिँड् , र निर्दोष हो । [H8549 tamiym ⚑] [H1980 halak ⚑]
मेरो सामु आज्ञाकारी भएर हिँड्  + निर्दोष हो ।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — ती तीन पिताहरूलाई एकसाथ राखेर हेर्नुहोस् , र वचन बढ् दै  गएको हेर्नुहोस्। हनोकको बारे मा ले खिएको छ, उनी परमेश्वरसँग हिंडे । नोआको बारे मा,
आफ्ना पुस्ताहरूमा सिद्ध, र उनी परमेश्वरसँग हिंडे । र अब्रामलाई एउटा आज्ञाको रूपमा भनिएको छ: मे रो सामु हिंड, र सिद्ध होऊ। पहिलो दुईको बारे मा ले खिएको कु रा तेस्रोलाई
आज्ञा गरिएको छ — र तामीम (H8549, सिद्ध) स्ट्रङ् सको अनुसार सम्पूर्ण, पूर्ण, स्वस्थ हो। परमेश्वरसँगको हिंडाइ सधैं  सम्पूर्ण मानिसको हिंडाइ नै  थियो।)

D. मिका 6:8 ए मानिस, उहाँ ले  तँलाई जे  असल छ त्यो, र तँबाट परमप्रभुले  चाहनुभएको कु रा बताउनुभएको छ । न्यायपूर्ण काम गर, कृ पालाई प्रे म गर, र
आफ्ना परमेश्‍वरसँग नम्र भएर हिँड । [H3212 yalak ⚑]
न्यायपूर्वक चल + दयालाई  प्रे म गर + आफ्नो परमेश्वरसँग नम्रतापूर्वक चल।

E. भजनसंग्रह 4:3 तर धर्मीहरूलाई परमप्रभुले  आफ्नो निम्ति अलग गर्नुहुन्छ भनी जान । मैले  परमप्रभुलाई पुकारा गर्दा उहाँ ले  सुन्‍नुहुनेछ ।
[H2623 chaciyd ⚑]
परमप्रभुले भक्तजनलाई  आफ्नो निम्ति अलग गर्नुभएको छ + जब म पुकारा गर्छु , परमप्रभुले सुन्‍नुहुनेछ।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — यहाँ  chaciyd (H2623, भक्त) खडा हुन्छ, chesed (H2617, दया) को मानिस। भक्त मानिस भीडमा हराउँ दैन; परमप्रभुले  उसलाई आफ्नो
निम्ति अलग गर्नुभएको छ, र जब ऊ पुकार्छ तब उहाँ ले  उसको कु रा सुन्नुहुन्छ। भक्तिपूर्वक हिँड् नु भनेको अलग भई हिँड् नु हो, र सुनिने  गरी हिँड् नु हो।)

F. कलस्सी 2:6 तिमीहरूले  येशू ख्रीष्‍टलाई जुन प्रकारले  प्राप्‍त गर्‍यौ, सोही प्रकारले  उहाँ मा हिँड । [G4043 peripateo ⚑]
तिमीहरूले येशू ख्रीष्‍टलाई  जुन प्रकारले प्राप्‍त गर्‍यौ → सोही प्रकारले उहाँमा हिँड.

G. कलस्सी 1:10 हामीले  प्रार्थना गरिरहेका छौँ , कि तिमीहरू परमप्रभुलाई पूर्ण रूपले  प्रसन्‍न पार्न योग्य चालमा चल्न सक । हरेक असल कार्यमा
तिमीहरूले  फल फलाउने  छौ र परमेश्‍वरको ज्ञानमा तिमीहरू अगि बढ् नेछौ भनी हामीले  प्रार्थना गरिरहेका छौँ  । [G4043 peripateo ⚑]
परमप्रभुलायक योग्य चाल चलेर सबै प्रकारले उहाँलाई  प्रसन्न पार्नु + हरेक असल कामको फल फलाउनु।

H. गलाती 5:25 यदि हामी आत्माद्वारा जिउँ छौँ  भने , हामी आत्माद्वारा नै  हिँडौँ  । [G4748 stoicheo ⚑]
यदि हामी आत्माद्वारा जिउँछौँ भने → हामी आत्माद्वारा नै हिँडौँ.

(मेरो व्यक्तिगत विचार — यहाँ को हिँडाइ-शब्द सामान्य शब्द होइन। ट्याग हेर्नुहोस् , G4748: Strong's भन्छ यसको अर्थ हो पङ् क्तिमा हिँड् नु, पाइला मिलाउनु। आत्मा अगि-
अगि जानुहुन्छ, र धर्मी मानिसले  उहाँ सँग पाइला मिलाउँ छ। यसलाई राम्ररी याद गर्नुहोस्  — हिँडाइ पहिले  नै  एक सिपाहीको हिँडाइजस्तो सुनिन्छ। दौड र युद्ध टाढा छै नन्।)

I. १ यूहन्‍ना 2:6 परमेश्‍वरमा रहन्छु  भन्‍ने  व्यक्‍ति आफैँ  पनि येशू ख्रीष्‍ट जिउनु भएझैँ  जिउनुपर्छ । [G4043 peripateo ⚑]
जसले भन्दछ, म उहाँमा रहन्छु  भन्दछ → त्यसले पनि उहाँ जसरी हिंडनुभयो त्यसरी नै हिंड्नुपर्छ।

J. १ तिमोथी 2:1 यसकारण, सर्वप्रथम म आग्रह गर्दछु  कि सबै  मानिसहरूको निम्‍ति अनुरोधहरू, प्रार्थनाहरू, अन्तरबिन्तीहरू र धन्यवाद चढाइऊन्
[G2150 eusebeia ⚑] (2) राजाहरूका लागि र अधिकारमा हुनेहरूका लागि पनि ताकि हामीले  हरप्रकारले  धार्मिक र मर्यादापूर्वक आदरणीय र
शान्तिपूर्ण जीवन जिउन सकौँ  ।
सबैभन्दा पहिले, सबै मानिसहरूको निम्ति प्रार्थना गरियोस् + राजाहरू र अधिकारमा भएका सबैको निम्ति → सारा भक्ति र गाम्भीर्यसाथ शान्त र स्वस्थ जीवन।

K. १ तिमोथी 6:6 अब सन्तुष्‍टि सहितको भक्ति ठूलो लाभ हो । [G2150 eusebeia ⚑]
सन्तोषसाथ भएको भक्ति = ठूलो लाभ।

L. तीतस 2:12 र हामीलाई अधार्मिकता र संसारिक इच्छाहरूलाई इन्कार गर्न अनि यस युगमा समझदार [G2153 eusebos ⚑]
[G763 asebeia ⚑]
अधर्मलाई  इन्कार गर्दै → यस वर्त मान संसारमा संयमी, धर्मी, र ई श्वरभक्तिपूर्ण  जीवन जिउनु।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — यहाँ  यसलाई दै निक पालना गर्ने  तरिका छ: एक शान्त जीवन, एक सन्तुष्ट हृदय, एक सचेत चालचलन। asebeia (G763, ungodliness)
लाई इन्कार गर्नुपर्छ, र eusebos (G2153, godly) लाई जीवित गर्नुपर्छ — अर्को  संसारमा मात्र होइन, यही वर्तमान संसारमा। र ठूलो लाभ भनेको धे रै  धनसम्पत्ति होइन;
यो सन्तोषसहितको भक्ति हो — autarkeia (G841, contentment), जसलाई Strong's ले  पर्याप्तता भन्छ: पुग्दो। त्यसरी चाल, र तिमी दौडनको लागि तयार छौ।)

III. दौड दौडने — परमेश्वरको सेनाको सिपाहीले जस्तै समर्पण गर
मे क्ति वि हिँ दौ दौ ग्री के को र्नु हो वि को ई म्रो गि खि को दौ टै



(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — अब हिँडाइ दौड बन्छ, र दौड युद्ध बन्छ। ग्रीकमा लुके को कु रा याद गर्नुहोस्: विश्वासको असल लडाई र हाम्रो अगि राखिएको दौड एउटै  शब्दमा
उभिन्छन्  — ट्यागहरू हेर्नुहोस् , दुवैमा G73 — र Strong's ले  त्यो एउटै  शब्दलाई द्वन्द्व, विवाद, लडाई, दौड भने र अनुवाद गर्छ। यो दौड दौडनु नै  यो लडाई लड् नु हो। यसैले
परमेश्वरका मानिस एकै साथ दौडाकु  र सिपाही हुन्छन्: उनी धार्मिकताको पछि लाग्छन् , र आफ्ना अङ्गहरूलाई धार्मिकताका हतियारका रूपमा परमेश्वरलाई अर्पण गर्छन्।)

A. १ तिमोथी 6:11 तर तिमी, परमेश्‍वरका जन, यी कु राहरूबाट भाग । धार्मिकता, भक्ति, विश्‍वासयोग्यता, प्रे म, धैर्यता र नम्रताको पछि लाग ।
[G2150 eusebeia ⚑]
तर तिमी, परमेश्‍वरका जन, यी कु राहरूबाट भाग + धार्मिकता, भक्ति, विश्‍वासयोग्यता, प्रे म, धैर्यता र नम्रताको पछि लाग.

B. २ पत्रु स 1:6 तिमीहरूको ज्ञानद्वारा आत्मसंयम र आत्मसंयमद्वारा सहनशीलता अनि सहनशीलताद्वारा ईश्‍वरभक्ति । [G2150 eusebeia ⚑]
आत्मसंयमद्वारा सहनशीलता अनि सहनशीलताद्वारा ई श्‍वरभक्ति ।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — पावलले  भन्छन् , यसको पछि लाग; पत्रुसले  यसलाई भरियामा राख्छन्  — धैर्यमा भक्ति। भक्ति भरियाको पहिलो खुड् किलो होइन, र अन्तिम पनि
होइन; यो उकालो चढाइमा उभिन्छ। मानिस यसको पछि दौडन्छ, र यसलाई थप्छ, खुड् किलामा खुड् किलो।)

C. १ तिमोथी 6:12 विश्‍वासको उत्तम लडाई लड । अनन्त जीवनलाई पक्री राख जसका लागि तिमी बोलाइएका थियौ । यो धे रै  गवाहाहरूको सामु जे
असल छ त्‍यसको बारे मा तिमीले  गवाहीको बारे मा थियो । [G73 agon ⚑]
विश्वासको असल लडाइँ लड + अनन्त जीवनलाई  पक्रिराख।

D. १ तिमोथी 1:18 मेरो छोरो तिमोथी, तिम्रो बारे मा पाहिला गरिएको अगमवाणीसँग सहमत हुँ दै  तिमीलाई यो आज्ञा दिन्‍छु  ताकि तिमी असल लडाइँ  लड्‍ न
सक । [G4752 strateia ⚑] [G4754 strateuomai ⚑]
यो आज्ञा म तिमीलाई  सुम्पन्छु  -- कि तिमीले असल लडाइँ लड।

E. २ तिमोथी 2:3 येशू ख्रीष्‍टको असल सिपाहीझैँ  मसँग कष्‍ट भोग । [G4757 stratiotes ⚑]
कठिनाइ सहनु = येशू ख्रीष्टको असल सिपाहीको रूपमा।

F. २ तिमोथी 2:4 सेनामा भर्ना भएको कु नै  पनि जवान आफ्नो जीवनको अन्य काममा लाग्दैन, ताकि उसले  आफ्नो हाकिमलाई खुसी पार्न सकोस्  ।
[G1707 empleko ⚑]
कु नै पनि योद्धाले यस जीवनका कारोबारहरूमा आफू लाई  अल्झाउँदैन + ताकि उसले आफू लाई  सिपाहीमा भर्ती गर्ने लाई  खुशी पार्न  सकोस्।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — सिपाही थोरै  सामानसाथ यात्रा गर्छ, र दौडने  व्यक्ति पनि त्यसै  गर्छ: एउटा यस जीवनका मामिलाहरूमा अलमलिँदैन, अर्कोले  हरेक भारी छोडिदिन्छ।
दुवैले  एउटै  कु रा सिकाउँ छन्: थोरै  बोक्नू, ताकि तिमीले  पूरा गर्न सक। र ध्यान देऊ किन सिपाही स्वतन्त्र हुन्छ — ताकि उसले  आफू लाई छान्नुहुनेलाई खुशी पार्न सकोस्। दौड
मानिसका आँ खाका लागि दौडिँदैन, तर उहाँ का आँ खाका लागि दौडिन्छ।)

G. एफिसि 6:11 परमेश्‍वरका सम्पूर्ण हात-हतियारहरू धारण गर, ताकि तिमीहरू शैतानको धूर्त युक्तिहरूको विरूद्धमा खडा हुन सक ।
[G3833 panoplia ⚑]
परमेश्वरका सम्पूर्ण  हातहतियार बाँध → ताकि तिमीहरू खडा हुन सक ।

H. रोमी 6:13 आफ्नो शरीरका अङ्गहरूलाई अधार्मिकताका साधनहरूको रूपमा प्रयोग गर्न नदेओ । तर आफैँ लाई परमेश्‍वरको निम्ति अहिले  जिइरहेको
मृतकको रूपमा देओ । अनि आफ्नो शरीरका अङ्गहरूलाई परमेश्‍वरको लागि धार्मिक साधनको रूपमा प्रयोग गर्नलाई देओ । [G3936 paristemi ⚑]
आफै लाई  परमेश्वरमा समर्पण गर + तिमीहरूका अङ्गहरूलाई  धार्मिकताका हतियारझैं  परमेश्वरमा समर्पण गर।

I. २ तिमोथी 3:12 ख्रीष्‍ट येशूको भक्‍तिमा जिउन चाहने  मान्छे  सधैँ  सतावटमा पर्छ । [G2153 eusebos ⚑]
ख्रीष्ट येशूमा भक्तिपूर्वक जीवन बिताउने सबैले → सतावट भोगुनुपर्ने छ।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — यहाँ  मूल्य गनिहालौं , र यो आइपर्दा नकम्पिनुहोस्। ख्रीष्ट येशूमा eusebos (G2153, godly) भई जिउने  सबैले  सतावट भोग्नेछन्  — कोही
मात्र होइन, र "शायद" पनि होइन। सतावट यो हिँडाइ बिग्रेको चिन्ह होइन; यो तिमी बाटोमा नै  छौ भन्ने  चिन्ह हो। कष्ट सहनु।)

J. १ कोरिन्थी 9:24 दौडमा सबै  मानिसहरू दौडिन्छन् , तर एक जनाले  मात्र पुरस्कार पाउँ छ भन्‍ने  कु रा के  तिमीहरूलाई थाहा छै न? त्यसैले , पुरस्कार पाउने
गरी दौड । [G4712 stadion ⚑]
दौडमा दौडने सबैले दौड्छन् + यसरी दौड, ताकि तिमीले प्राप्त गर्न  सक।

K. १ कोरिन्थी 9:25 एउटा खेलाडी सबै  तालिमहरूमा आत्मसंयमी हुन्छ । तिनीहरूले  नाश हुने  माला पाउनको लागि यसो गर्छन् , तर हामी नाश नहुने  माला
पाऔँ  भने र दौडन्छौँ  । [G75 agonizomai ⚑]
सबै कु रामा संयमी + तिनीहरूले नाशवान् मुकु ट → हामी अविनाशी।

L. हिब्रू  12:1 यसकारण, हामी यतिका धे रै  साक्षीहरूका बादलले  घे रिएका हुनाले  हर प्रकारका बोझ र हामीलाई सजिलै सित अल्‍झाउने  पापलाई पन्‍छाऔँ  ।
हाम्रा अघि राखिदिएको दौडलाई धैर्यसाथ दोडौँ  । [G73 agon ⚑]
हरेक भार त्याग + हाम्रो सामु राखिएको दौडलाई  सहनशीलताका साथ दौड।

M. यशैया 40:31 तर परमप्रभुमा आशा गर्नेहरूले  आफ्‍नो बललाई नयाँ  बनाउनेछन्  । तिनीहरू चिलहरू झैं  पखेटाहरूले  माथि-माथि उड् नेछन्  । तिनीहरू
दौडनेछन्  र हैरान हुनेछै नन्  । तिनीहरू हिंड् नेछन्  र मूर्छा पर्नेछै नन्  । [H3212 yalak ⚑] [H7323 ruwts ⚑]
परमप्रभुमा आस राख्नेहरूले नयाँ शक्ति पाउनेछन् + दौडनेछन्, र थाकनेछैनन् + हिंडनेछन्, र मूर्छा पर्ने छैनन्।

मे क्ति वि ले र्ण र्ग ई टै थि दौ हिँ मे ई कि दौ ने सै ले क्ति दौ ने को नै



(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — अगमवक्ताले  सम्पूर्ण मार्गलाई एउटै  हरफमा राख्छन्: माथि उड् नु, दौडनु, हिँड् नु। परमेश्वरलाई थाहा छ कि दौडने  थाक्छ; त्यसैले  शक्ति दौडनेको आफ्नै
होइन। परमप्रभुमा आस गर्नेहरूले  आफ्नो शक्ति नयाँ  पार्छन्  — उहाँ को शक्ति, तिम्रा पाइलाहरू, अन्त्यसम्म। दौड, र नथाक; हिँड, र मूर्छा नपर; रेखा तिम्रो अगाडि छ।)

IV. अन्तिम रेखा — भक्ति, र वचन, सदासर्वदा रहन्छ

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — हरेक दौडको अन्त्य हुन्छ, र यो अन्त्य पर्खाल होइन; यो त मुकु ट हो। पावललाई रेखामा सुन्नुहोस्: चढाइने  तयारी भइसके को, दौड सिद्धिएको, विश्वास
राखिएको — र उनले  भनेको दौड, ट्याग हेर्नुहोस् , G1408, स्ट्रङ्गले  यसलाई दौड भन्छ। र रेखापछि के  उभिएको छ, त्यो हेर्नुहोस्: राखिएको मुकु ट, महिमा, र ती सबैको प्रतिज्ञा
गर्ने  वचन, जो सदासर्वदा रहन्छ।)

A. १ तिमोथी 4:8 किनकि शारीरिक तालिम के ही उपयोगी हुन्छ तर भक्तिचाहिँ सबै  कु राको लागि उपयोगी हुन्छ । यसमा यो अहिलेको जीवन र आउने
जीवनको लागि प्रतिज्ञा रहेको हुन्छ । [G2150 eusebeia ⚑] [G1129 gumnasia ⚑]
शारीरिक अभ्यासले थोरै मात्र लाभ दिन्छ + भक्ति सबै कु राका लागि लाभदायक छ = वर्त मान जीवन र आउने जीवनको प्रतिज्ञा।

B. २ तिमोथी 4:6 म अगिबाट नै  बलिको रूपमा अर्पित भइरहेको छु , मे रो बिदाइको समय आएको छ । [G359 analusis ⚑]
म अगिबाट नै बलिको रूपमा अर्पित भइरहेको छु  + मेरो बिदाइको समय आएको छ.

C. २ तिमोथी 4:7 मैले  राम्रो प्रतिस्पर्धामा भाग लिएको छु ; मैले  दौड सिध्याएको छु ; मैले  विश्‍वासलाई जोगाइराखको छु  । [G1408 dromos ⚑]
[G73 agon ⚑]
मैले राम्रो प्रतिस्पर्धामा भाग लिएको छु  + मैले दौड सिध्याएको छु  + मैले विश्‍वासलाई  जोगाइराखको छु .

D. २ तिमोथी 4:8 मेरो लागि धर्मिकताको मुकु ट राखिएको छ, जुन त्यस दिनमा धार्मिक न्यायाधीश प्रभुले  मलाई त्यो मुकु ट दिनुहुनेछ, मलाई मात्र होइन
तर उहाँ को आगमनलाई प्रिय ठान्‍ने  सबैलाई । [G4735 stephanos ⚑]
धार्मिकताको मुकु ट + मलाई  मात्र होइन, तर उहाँको आगमनलाई  प्रे म गर्ने  ती सबैलाई  पनि।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — त्यो मुकु ट एक धावकको लागि मात्र होइन। पावलले  भन्छन् , मलाई मात्र होइन, तर उहाँ को आगमनलाई प्रे म गर्ने  ती सबैलाई पनि। त्यही रेखा तिम्रो
अगाडि छ, र त्यही धर्मी न्यायकर्ता त्यहाँ  उभिनुभएको छ। उहाँ को आगमनलाई प्रे म गर, र आफ्नो दौड पूरा गर।)

E. हिब्रू  12:2 विश्‍वासका कर्ता र सिद्ध तुल्याउनुहुने  येशूमा हामीले  हाम्रा आँ खा के न्‍द्रित गरौँ , जसले  आफ्नो सामुन्‍ने  राखिएको आनन्दको लागि अपमान
सहनुभयो र क्रु सको दुःख भोग्‍नुभयो, अनि उहाँ  परमेश्‍वरको सिंहासनको दाहिनेपट्टि विराजमान हुनुभएको छ । [G5051 teleiotes ⚑]
येशूतिर हेर्दै = हाम्रो विश्वासका कर्ता र सिद्ध गर्नुहुने।

F. १ तिमोथी 3:16 र सँगै  हामी, सहमत हुन्‍छौँ , “कि धार्मिकताको प्रकटित सत्‍याता महान छः उहाँ  शरीरमा प्रकट हुनुभयो, पवित्र-आत्माद्वारा धर्मी
ठहरिनुभयो, “स्वर्गदूतहरूबाट दे खिनुभयो, जाति-जातिहरूको माझमा घोषणा गरिनु भयो, संसारमा विश्‍वास गरिनुभयो”, र “महिमामा माथि लगिनु भयो ।”
[G2150 eusebeia ⚑]
ई श्वरभक्तिको रहस्य → परमेश्वर देहमा प्रकट हुनुभयो → महिमामा उचालिनुभयो।

(मेरो व्यक्तिगत विचारहरू — भक्तिको रहस्यले  यो अध्ययनलाई सुरु गर्‍यो, र त्यसैले  यसलाई अन्त्य पनि गर्छ। यो सुरु हुन्छ, परमेश्वर शरीरमा प्रकट हुनुभयो — त्यहीँ भक्ति
पाइन्छ। यो अन्त्य हुन्छ, महिमामा उचालिनुभयो — त्यहीँ हिँडाइ समाप्त हुन्छ। ख्रीष्ट स्वयंले  सम्पूर्ण मार्ग पहिले  हिँड् नुभयो, र त्यसलाई पूरा गर्नुभयो; तिमी जाने  बाटो त पहिले  नै
हिँडिसकिएको बाटो हो, र तिम्रो विश्वासको सिद्धकर्ता त्यसको अन्त्यमा उभिरहनुभएको छ।)

G. १ पत्रु स 1:24 किनकि “सबै  दे ह घाँ सजस्तै  हुन्  र तिनका सबै  महिमा घाँ सका फु लजस्तै  हुन्  । घाँ स सुक्छ र फु ल ओइलाउँ छ ।”
[G5528 chortos ⚑]
सबै शरीर घाँसजस्तै छ + घाँस ओइलाउँछ, र त्यसको फू ल ओइलिन्छ।

H. १ पत्रु स 1:25 तर परमेश्‍वरको वचन सदासर्वदा रहिरहन्छ । सुसमाचारको रूपमा यही सन्देशलाई तिमीहरूकहाँ  घोषणा गरिएको थियो ।
[G3306 meno ⚑]
तर परमेश्‍वरको वचन सदासर्वदा रहिरहन्छ + सुसमाचारको रूपमा यही सन्देशलाई  तिमीहरूकहाँ घोषणा गरिएको थियो.

I. यशैया 40:8 घाँ स ओइलाउँ छ, फु ल सुक्छ, तर हाम्रा परमेश्‍वरको वचन सदासर्वदा रहन्छ ।” [H1697 dabar ⚑]
घाँस ओइलाउँछ, फु ल सुक्छ + तर हाम्रा परमेश्‍वरको वचन सदासर्वदा रहन्छ.

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — पत्रुसलाई यशैयाको छे उमा राखौं , र एउटै  आवाज सुनौं। यशैया भन्छन् , हाम्रा परमेश्वरको वचन सदासर्वदा स्थिर रहनेछ; पत्रुस भन्छन् , प्रभुको वचन
सदासर्वदा रहन्छ — र 'रहन्छ' भनी अनुवाद गरिएको शब्द (ट्याग हेर्नुहोस् , G3306) त्यही शब्द हो जो 'बास बस्नु' भनी अनुवाद गरिन्छ। यशैयाले  यो धे रै  पहिले  लेखे ; पत्रुसले
यो धे रै  पछि प्रमाणित गरे  — उही वचन अझै  स्थिर रह्यो, र सुसमाचारद्वारा तिमीहरूलाई प्रचार गरियो। वचनले  आफैँ  स्थिर रहे र आफू लाई प्रमाणित गर्छ। र भक्ति यससँगै  स्थिर
रहन्छ, किनकि भक्तिसँग यस वर्तमान जीवनको र आउने  जीवनको प्रतिज्ञा छ।)

J. भजनसंग्रह 119:89 हे  परमप्रभु, तपाईंको वचन सदासर्वदा रहन्छ । तपाईंको वचन स्वर्गमा दृढ रूपमा स्थपित छन्  । [H5324 natsab ⚑]
हे परमप्रभु, तपाईं को वचन सदासर्वदा रहन्छ । तपाईं को वचन स्वर्ग मा दृढ रूपमा स्थपित छन्.

K. मत्ती 24:35 स्वर्ग र पृथ्वी बितेर जानेछ, तर मे रा वचन बितेर जानेछै नन्  । [G3056 logos ⚑]
स्वर्ग  र पृथ्वी बितेर जानेछ + तर मेरा वचन बितेर जानेछैनन्.

मे क्ति वि दे घाँ हो दौ बि ते र्ग वी फैं नि बि ते ने हाँ को बि ते ने छै ले क्ति को नि म्ति दौ ले



(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — दे ह घाँ स हो, र दौड बितेर जान्छ; स्वर्ग र पृथ्वी आफैं  पनि बितेर जानेछन्; तर उहाँ को वचनहरू बितेर जानेछै नन्। जसले  भक्तिको निम्ति दौड् छ, त्यसले
सदासर्वदा रहनेको निम्ति दौड् छ। यो दौडको के ही पनि रेखामा हराउँ दैन; तिमीलाई यसमा बोलाउने  वचन उभिइरहन्छ जब अरू सबै  ढल्छ।)

दुई  मुखहरू

२ तिमोथी 4:8 मेरो लागि धर्मिकताको मुकु ट राखिएको छ, जुन त्यस दिनमा धार्मिक न्यायाधीश प्रभुले  मलाई त्यो मुकु ट दिनुहुनेछ, मलाई मात्र होइन तर
उहाँ को आगमनलाई प्रिय ठान्‍ने  सबैलाई । [G4735 stephanos ⚑]
धार्मिकताको मुकु ट + र ती सबैका निम्ति पनि जसले उहाँको प्रकट हुनुलाई  प्रे म गर्छन्।

प्रकाश 2:10 तिमीले  भोग्‍नै  लागेको कष्‍टको बारे मा नडराऊ । हे र! शैतानले  तिमीहरूमध्ये  के हीलाई जाँ च्‍नको लागि झ्यालखानामा हाल्न आँ टेको छ र दस
दिनका निम्ति तिमीले  कष्‍ट भोग्‍नेछौ । मृत्युसम्मै  विश्‍वासयोग्य होऊ र म तिमीलाई जीवनको मुकु ट दिनेछु  । [G4735 stephanos ⚑]
तँ मृत्युपर्यन्त विश्वासी रहो → म तँलाई  जीवनको मुकु ट दिनेछु ।

१ पत्रु स 5:4 मुख्य गोठालो प्रकट हुनुहुँ दा तिमीहरूले  कहिल्यै  नाश नहुने  महिमित मुकु ट पाउनेछौ । [G262 amarantinos ⚑]
जब प्रधान गोठालो प्रकट हुनुहुनेछ → महिमाको मुकु ट जुन ओइलाउँदैन।

२ कोरिन्थी 13:1 म तेस्रो पटक तिमीहरूकहाँ  आउँ दै  छु  । “हरेक आरोपलाई दुई वा तिन जना साक्षीद्वारा प्रमाणित गरिनुपर्छ ।” [G3144 martus ⚑]
हरेक आरोपलाई  दुई  वा तिन जना साक्षीद्वारा प्रमाणित गरिनुपर्छ.

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — दौडको अन्त्यमा तीन जना साक्षीहरू उभिन्छन् , र हरेकले  एउटा मुकु ट थमाउँ छन्। पावलले  भन्छन् , त्यस दिनमा धार्मिकताको मुकु ट। प्रभुले
यूहन्नामार्फ त भन्नुहुन्छ, मृत्युसम्म विश्वासयोग्य होओ, र जीवनको मुकु ट। पत्रुसले  भन्छन् , जब प्रधान गोठालो प्रकट हुनुहुन्छ, महिमाको मुकु ट जुन ओइलाउँ दैन। धार्मिकता, जीवन,
महिमा — दुई वा तीन साक्षीको मुखबाट कु रा स्थापित हुन्छ: यस दौडको अन्त्य एउटा मुकु ट हो, र त्यो ओइलाउँ दैन।)

छाया र पूर्ण ता

Shadow उत्पत्ति 5:24 हनोक परमेश्‍वरसँगै  हिँडे , र तिनी गए, किनकि परमेश्‍वरले  तिनलाई लानुभयो । [H1980 halak ⚑]
ए हनोक परमेश्वरसँगै हिँडे → परमेश्वरले उनलाई  लानुभयो।

Fulfillment हिब्रू  11:5 विश्‍वासद्वारा नै  हनोक माथि उठाई लगिए र तिनले  मृत्यु देखेनन्  । “तिनी भे टिएनन् , किनकि परमेश्‍वरले  तिनलाई उठाउनुभयो
।” कारण तिनी उठाइनुभन्दाअघि तिनले  परमेश्‍वरलाई प्रसन्‍न पारेको प्रमाणित भएको थियो । [G3346 metatithemi ⚑]
विश्‍वासद्वारा नै हनोक माथि उठाई  लगिए र तिनले मृत्यु देखेनन् + कारण तिनी उठाइनुभन्दाअघि तिनले परमेश्‍वरलाई  प्रसन्‍न पारेको प्रमाणित भएको थियो.

Fulfillment १ थेसलोनिकी 4:17 तब हामी जो जीवित छौँ  उठाई लगिएकाहरूसँग एकसाथ बादलमा प्रभुलाई भेट् नेछौँ  र हामी सदासर्वदा प्रभुसँगै
हुनेछौँ  । [G726 harpazo ⚑]
साथसाथै उचालिनेछौं + हावामा प्रभुलाई  भेट्न → यसरी हामी सदा प्रभुसँगै रहनेछौं।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — मोशाले  यो छोटकरीमा लेखे : उनी परमेश्वरसँग हिँडे , र उनी रहेनन्। नयाँ  नियमले  यसलाई विस्तृत रूपमा खोल्छ: लगिए, ताकि उनले  मृत्यु नदेखून्; र
उनको लगिनुभन्दा अगाडि, यो गवाही थियो, कि उनले  परमेश्वरलाई प्रसन्न पारे । त्यहाँ  एक मानिसमा सम्पूर्ण हिँडाइ छ — उनी हिँडे , उनले  परमेश्वरलाई प्रसन्न पारे , परमेश्वरले
उनलाई उठाइलिनुभयो। र भक्तिको रहस्य पनि त्यसै  गरी समाप्त हुन्छ, महिमामा उठाइलिइयो; र उहाँ सँग हिँड् ने  हरेकको हकमा पनि त्यसै  हुन्छ — उचालिनेछ, प्रभुसँग सदैव
रहनको लागि। परमेश्वरसँगको हिँडाइ चिहानमा समाप्त हुँ दै न। यो उहाँ मा समाप्त हुन्छ।)

समापन

फिलिप्पी 1:6 म यो कु रामा निश्‍चित छु , कि तिमीहरूमा यो असल कामलाई प्रारम्भ गर्नुहुनेले  येशू ख्रीष्‍टको दिनसम्म यसलाई पुरा गर्न निरन्तरता दिनुहुनेछ ।
[G2005 epiteleo ⚑]
तिमीहरूमा असल काम सुरु गर्नुहुनेले → येशू ख्रीष्टको दिनसम्म त्यो पूरा गर्नुहुनेछ।

यहूदा 1:24 अब तिमीहरूलाई लडखडाउनदे खि जोगाउन सक्‍नुहुने  र उहाँ को महिमामय उपस्थितिको सामु निष्कलङ्क बडो रमाहटसँग तिमीहरूलाई खडा हुन
सक्षम बनाउनुहुने  [G679 aptaistos ⚑]
तिमीहरूलाई  लड्नबाट जोगाउन + उहाँको महिमाको उपस्थितिमा अत्यन्त आनन्दसाथ निर्दोष तुल्याई  खडा गर्न  समर्थ।

(मेरा व्यक्तिगत विचारहरू — अब सम्पूर्ण घर फर्किने  बाटो जम्मा गरौं। पहिले  घस्रने  कु रा: ईश्वरभक्ति तिम्रो आफ्नै  शक्ति होइन; यो उहाँ को ईश्वरीय शक्तिद्वारा दिइएको हो, र एक
व्यक्तिमा पाइन्छ — ईश्वरभक्तिको रहस्य, मानव शरीरमा प्रकट परमेश्वर। त्यसपछि हिँड् ने  कु रा: हनोक हिँडेझैं , नोआ हिँडेझैं , अब्रामलाई आज्ञा दिइएझैं  — मे रो अगाडि हिंड, र
सिद्ध हो; उहाँ मा हिंड, जसरी उहाँ  हिंड् नुभयो। त्यसपछि दौड र युद्ध: ईश्वरभक्तिको पछि लाग, असल लडाईं  लड, कष्ट सह, आफ्ना अवयवहरू परमेश्वरलाई अर्पण गर। त्यसपछि
रेखा: दौड सिद्ध भयो, विश्वास राखियो, मुकु ट सुरक्षित राखियो — र यी सबैको मुनि, त्यो वचन जो कहिल्यै  लोप हुँ दै न। र ट्याग हे र, G2005: स्ट्रङ्गको भनाइ अनुसार यस
प्रतिज्ञामा "perform" शब्दको अर्थ हो पूरा गर्नु, सिद्ध गर्नु — जसले  तिमीमा असल काम सुरु गर्नुभएको छ उहाँ ले  त्यसलाई पूरा गर्नुहुनेछ। उहाँ ले  तिमीलाई हिंड् न
सिकाउनुभयो; उहाँ  तिमीलाई लड् खडाउनबाट जोगाउन सक्षम हुनुहुन्छ; उहाँ ले  तिमीलाई ठूलो आनन्दसाथ रेखा पार गराउनुहुनेछ। हिंड् दै  जाओ।)



अभ्यास प्रश्नोत्तरी

1. १ तिमोथी ६:६ — तर सन्तुष्‍टि सहितको भक्ति हो:
अ) ठूलो लाभ
b) ठूलो शान्ति
c) सबै  कु राको लागि लाभदायक

2. उत्पत्ति ५:२४ — हनोक परमेश्‍वरसँगै हिँडे , र तिनी गए, किनकि:
a) परमप्रभु उसलाई देखा पर्नुभयो
ख) परमेश्‍वरले  तिनलाई लानुभयो
ग) उनले  परमेश्वरलाई प्रसन्न पार्नुभयो

3. २ पत्रु स १:३ — जसद्वारा उहाँ को ईश्‍वरीय शक्तिले हामीलाई निम्न कु राका निम्ति आवश्यक पर्ने सबै कु रा दिएको छ:
क) महिमा र सद्गु ण
b) जीवन र धार्मिकता
c) धार्मिकता र इमानदारी

4. २ तिमोथी २:४ — सेनामा भर्ना  भएको कु नै पनि जवान आफ्नो जीवनको अन्य काममा लाग्दैन, ताकि उसले:
a) दियाबलका छलहरू
(ख) त्यो पाप जसले  हामीलाई सजिलैसँग घेर्छ
जीवनको अन्य काम

5. १ तिमोथी ३:१६ — धार्मिकताको प्रकटित सत्‍याता महान छः उहाँ  शरीरमा प्रकट हुनुभयो, पवित्र-आत्माद्वारा धर्मी ठहरिनुभयो, स्वर्ग दूतहरूबाट
दे खिनुभयो, जाति-जातिहरूको माझमा घोषणा गरिनु भयो, संसारमा विश्‍वास गरिनुभयो, र महिमामा माथि लगिनु भयो:

महिमा
b) स्वर्ग
c) बादलहरू

6. २ तिमोथी ४:८ — अबदे खि मेरो लागि मुकु ट राखिएको छ:
जीवन
b) महिमा
धर्मिकता

7. १ पत्रु स १:२५ — तर परमेश्‍वरको वचन सदासर्व दा रहिरहन्छ । र यही वचन हो जुन:
क) स्वर्गमा स्थापित छ
ख) सुसमाचारको रूपमा यही सन्देशलाई तिमीहरूकहाँ  घोषणा गरिएको थियो
(c) टल्नेछै न

उत्तर कु ञ्जी: 1-a, 2-b, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

यो अध्ययन कसरी शाखाबद्ध हुन्छ

→ छायाले कसरी ज्योति ल्याउँछ: परमेश्वरसँग हिंडेका र उठाइएका दुई  जना मानिस — हनोक अनुवादित भए ताकि उनले मृत्युलाई  नदेखून् (हिब्रू ११:५), र एलिया
बवण्डरद्वारा स्वर्ग मा उठाइए (२ राजा २:११) — तिनीहरूलाई  जीवित रहेका र बाँकी रहेकाहरूसँग राखौं, जो हावामा प्रभुलाई  भेट्न उचालिनेछन् (१ थेसलोनिकी

४:१७), आफ्नै अध्ययनको लागि तयार।

नयाँ करारले यसलाई  कसरी व्याख्या गर्छ: अब्रामलाई  भनिएको थियो, "मेरो सामु हिँड, र सिद्ध होऊ" (उत्पत्ति १७:१); हामीलाई  भनिएको छ, उहाँको ई श्वरीय
शक्तिले हामीलाई  जीवन र भक्तिसँग सम्बन्धित सबै कु रा दिनुभएको छ (२ पत्रुस १:३) — जो आज्ञा दिइएको थियो, त्यो अब ख्रीष्टमा दिइएको छ।

शब्दहरू किन महत्त्वपूर्ण  छन्: १ तिमोथी ६:१२ को "लडाइँ" र हिब्रू १२:१ को "दौड" एउटै ग्रीक शब्द हो (G73 — संघर्ष , लडाइँ, दौड), र गलाती ५:२५ (G4748)

को "हिँडाइ" भनेको सिपाहीले कू च गरेझैं  पङ् क्तिमा पाइला मिलाउनु हो — कु न शब्द कु न ठाउँमा उभिन्छ, र किन, त्यो नियाल्नुहोस्।

यो अनन्ततासम्म कसरी पुग्छ: ई श्वरभक्तिमा वर्त मान जीवनको र आउने जीवनको प्रतिज्ञा छ (१ तिमोथी ४:८) — र धार्मिकताको मुकु ट पावललाई  मात्र होइन, तर
उहाँको आगमनलाई  प्रे म गर्ने  सबैलाई  पनि हो (२ तिमोथी ४:८)।

→ रैबिट ट्रेल: भक्तिको रहस्य (१ तिमोथी ३:१६) ले अधर्मको रहस्य (२ थिस्सलोनिकी २:७) को विपरीत खडा हुन्छ — एउटै प्रे रितको मुखमा दुई  रहस्यहरू, प्रत्येक
मानिसहरूमा काम गर्दै — यसलाई  खोजी गर।

→ सम्भावित प्रकाश: १ पत्रुस १:२५ मा 'रहन्छ' भनी अनुवाद गरिएको शब्द (G3306) दाखलताको दृष्टान्तमा 'रहनु' भनी अनुवाद गरिएको उही शब्द हो — ममा
रहो (युहन्ना १५:४)। यो वचन सदासर्वदा रहन्छ; उहाँमा रहो, र तिमी नाश हुन नसक्ने कु रामा रहनेछौ।
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